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Abstract
Based on the reading and research on retextualization of multimodal texts, it was sought to
observe scientific works about retextualization of multimodal text aimed at English Language
teaching, aiming to analyze the existing works, the way their contents are presented and the
guantitative of researches around this theme. At the outset, it will be demonstrated the work
through multimodal texts, its importance and, consequently, the benefit occasioned by them
for the students. besides the texts of Ribeiro (2016), Cristévdo e Pontara (2017), Fettermann
(2017), Coscarelli (2016) e Catto (2013) as a theoretical support for the bibliographic part,
methodologically, it is also a bibliometric research, from the databases of the platforms
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SciELO, Capes Newspapers and Scholar Google, which made possible to analyze the
current database.

Keywords: Multimodal Text. Retextualization. English Language Teaching.

Resumo

Partindo da leitura e pesquisa sobre retextualizagcdo de textos multimodais, buscou-se
observar trabalhos cientificos sobre retextualizacdo de texto multimodal voltados para o
ensino da Lingua Inglesa, visando analisar os trabalhos existentes, a forma como sé&o
apresentados seus conteldo e o quantitativo de pesquisas em torno desta tematica. De
inicio, sera demonstrado o trabalho por meio de textos multimodais, sua importancia e,
consequentemente, o beneficio ocasionado por meio deles para os alunos. Em seguida,
realiza-se o levantamento das publicacbes realizadas. Além dos textos de Ribeiro (2016),
Cristbvao e Pontara (2017), Fettermann (2017), Coscarelli (2016) e Catto (2013) como
aporte tedrico para a parte bibliografica, metodologicamente, trata-se também de uma
pesquisa bibliométrica, a partir das bases de dados das plataformas SciELO, Periédicos
Capes e Google Académico, a qual propiciou analisar o banco de dados atual.

Palavras-chave: Texto Multimodal. Retextualizacdo. Lingua Inglesa. Ensino.

CONSIDERACOES INICIAIS

A abordagem da retextualizacdo de textos multimodais oferece uma
variedade de exercicios que promovem o0 desenvolvimento de inUmeras
capacidades pelo aluno, sendo, no caso da referente pesquisa, habilidades de
interpretacdo e produgdo, bem como capacidade de retextualizar textos, tendo
conhecimentos sobre todos o0s aspectos que sdo necessérios para a producdo de
sentido do texto, por exemplo. Tal conhecimento é direito do aluno, como parte de
conhecimentos sobre géneros textuais, sendo, consequentemente, dever do
professor instruir e orientar o aluno sobre esse novas modalidades de concepcéo do
texto, tdo presentes atualmente por ganhar espaco nos meios digitais e fisicos.

Desse modo, é de suma importancia que o aluno tenha conhecimento sobre
essas estratégias textuais, pois, segundo o PCN de Lingua Estrangeira, o uso da
lingua estrangeira em muito paises, assim como no Brasil, esta, em sua maioria,
relacionada a habilidade de leitura, sendo ela técnica ou ndo. Prova disso séo as
inUmeras paginas separadas para conhecimento sobre lingua estrangeira em muitos

vestibulares e concursos. A leitura em Lingua Estrangeira

atende por um lado, as necessidades da educacdo formal e,
por outro, é a habilidade que o aluno pode usar em seu
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contexto social imediato. Além disso, a aprendizagem de leitura
em Lingua Estrangeira pode ajudar o desenvolvimento integral
do letramento do aluno. A leitura tem funcdo primordial na
escola e aprender a ler em outra lingua pode colaborar no
desempenho do aluno como leitor em sua lingua materna.
(Brasil, 1998, p. 20).

Isso porque, mesmo utilizando outro idioma,

nao nos comunicamos apenas por palavras; os gestos dizem
muito sobre a forma de pensar das pessoas, assim como as
tradicdes e a cultura de um povo esclarecem muito aspectos de
sua forma de ver o mundo e de aproximar-se dele. (Brasil,
2000, p. 26).

O aluno enquanto cidadéo, diariamente, recorre a recursos linguisticos que,
em muitas da vezes sao intermediados por textos, que podem percorrer diversas
esferas sociais, diferentes assuntos, por isso, segundo o PCN de Lingua Estrangeira
Moderna (2000), é imprescindivel que seja disponibilizado conhecimento sobre este
tipo de texto, pois, além de estar capacitado a produzir e compreender no novo
idioma, ele deve possuir um nivel de “competéncia linguistica” que ira permitir que
consiga acessar inumeras informacfes, por diversos meios, como o0 Texto
Multimodal, por exempilo.

Busca-se com essa pesquisa, entdo, observar e analisar a base de dados
atual sobre retextualizacdo de texto multimodal, em Lingua Inglesa. Analisando

guantiqualitativamente os trabalhos existentes que estéo voltados para o ensino.

1. Estudos sobre Retextualizacdo: o texto multimodal

Inicia-se o trabalho com uma pesquisa bibliografica, a respeito do tépico
principal: a retextualizacdo de textos multimodais, utilizando como suporte teérico os
conhecimentos de Ana Elisa Ribeiro (2016) e Marcuschi (2001). Realiza-se, entao, a
leitura que permitirh compreender o que é retextualizacdo, o que é texto multimodal
e 0 que é esperado quando se fala em retextualizar esse tipo de texto.

O significado da palavra retextualizar passa por um percurso de
transformacdes. Inicialmente, as indagacdes sobre a retextualizacdo comecam a
partir de Marcuschi (2001), que diz que a retextualizacdo ndo € um movimento
mecanico e que sempre existe mudanca de modalidade, sendo essas modalidades,
especificamente, a modalidade oral e escrita (Marcuschi, 2001, p. 46-47). O que

ainda nao se encaixa nos parametros do trabalho, o qual busca um conceito mais
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amplo de retextualizacdo, com vistas a considerar os aspectos do texto como um
todo, bem como os impactos da tecnologia nos modos de concepcéao textual.

Seguindo as observagbes de Ribeiro (2016), temos Maria de Lourdes
Matencio com uma continuacdo dos estudos e explicando retextualizagdo de uma
nova maneira. Segundo Matencio como citado em Ribeiro (2016), retextualizar
significa realizar uma nova producdo textual, tendo como base outros textos,
observando as estratégias linguisticas, textuais e discursivas no texto-base, de
modo que seja possivel reproduzi-las corretamente nesse novo texto. Para a autora,
€ necessario entender a “mudanca de proposito comunicativo” que ocorre no
momento da producao.

Apos as discussdes de Matencio, surge a concepcao de retextualizar como

processo de transformacdo de uma modalidade textual em
outra, ou seja, trata-se de uma refaccédo e de uma reescrita de
um texto para o outro, processo que envolve operagfes que
evidenciam o funcionamento social da linguagem. (Dell" Isola,
2007 como citado em Ribeiro, 2016, p. 20).

Nesse caso a autora considerou retextualizar apenas como reescrever um
texto, de modo simples. Ainda que tenha surgido um novo conceito de
retextualizacdo, tornando-a mais abrangente, ainda sim, ndo alcanca o0 que esta
sendo almejado na pesquisa. E, finalmente, com d’Andréa e Ribeiro (2016) que se
vé a ampliagdo conceitual de retextualizagdo. Segundo as autores, passou a ser
observado o carater semiotico e o da interlinguagem nos textos.

E observado dentro de um texto que é imprescindivel analisar a relacdo entre
a linguagem do texto e suas relacdes de sentido. Por exemplo, no caso de o texto
incluir uma foto e um gréfico, ambos estariam se relacionando através de tais
recursos. Sua producdo de sentido ndo seria a mesma se fossem observados
separadamente, sem a perspectiva de relacéo.

Acerca do texto multimodal, tem-se como caracteristica principal, seguindo os
pretextos de Kress e Leeuwet como citados em Schodninger, Fradique e Assman
(2017), a de realizar significacdo utilizando mais de um cddigo “semidtico”. Surge,
entdo, um novo termo necessario para entendimento do carater multimodal de um
texto, o qual “trata dos significados criados a partir do conjunto de determinada
representacéo” (Schoéninger et al., 2017, p. 140). Ou seja, a semidtica € uma

caracteristica essencial no texto multimodal, engloba as relacdes de sentido que os
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elementos dentro do texto realizam, ja que “atualmente ha uma pluralidade de
recursos semioticos entre imagens, recursos graficos, som e texto escrito, como
potencialidade de representagao e comunicagao” (Schoninger et al., 2017, p. 144).

O carater multimodal presente dentro de um texto estabelece as relacfes de
sentido entre os modos e estruturas utilizadas dentro dele, pois “cada modo tem um
potencial e importancia, e, neste caso, a imagem pode ser um complemento do
texto, ou o texto pode ser o complemento da imagem” (Schéninger et al., 2017, p.
144). Expbe-se, em seguida, um exemplo de texto multimodal retirado revista EFD

eportes, a fim de se entender como ocorre a relacdo de sentidos:

Figura 1 - uma charge sobre o Rio
Fonte: EFD eportes (2013)

Segundo Silva e Silva (2013), a charge estéa criticando o estado de violéncia
gue se encontra a capital do Rio de Janeiro, priorizando as ocorréncias de bala
perdida em inUmeras regides. Para promover a relagdo de sentido, foram utilizados
tanto elementos verbais quanto visuais para auxiliar na percepcdo do propdsito
comunicativo. A presenga da placa “Bem vindo ao Rio” ja faz relagdo ao local de
ocorréncia das situacfes, 0s pontos turisticos, bem conhecidos, representados na
imagem auxiliam ainda mais essa percepcdo. Além disso, todos os elementos
presentes estdo marcados e furados por tiros de balas. Tal fato faz referéncia aos
filmes de faroeste, os quais eram dotados de conflitos e tiroteios, que em muitas das
vezes tinham placas representando as situacfes das cidades. “Percebe-se, desse
modo, como os elementos multimodais reforcam a intengdo comunicativa do género
textual em questdo, contribuindo, também, para a atribuicdo de efeitos de sentido

face esse género.” (Silva & Silva, 2013)
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Parte-se para o que se entende de retextualizacdo de textos multimodais e ao
gue de fato se espera desta atividade. Voltando a utilizar os preceitos de Ribeiro
(2016), a qual trata com total enfoque a retextualizagcdo desses textos, percebe-se
que, ao se propor a retextualizagdo, € necessario “compreender o texto, reprojetalo
or redesenhé-lo, repensar suas condicdes em um novo ambiente, editar o texto
verbal, repensar os recursos de linguagem a serem empregados nas novas
composi¢des” (Ribeiro, 2016, p. 21).

De fato, observa-se que retextualizar ndo é apenas reescrever um texto, ou
passar da modalidade oral para a escrita, mas sim produzir um novo texto com base
na linguagem, na modalidade, no proposito comunicativo e na selecdo da forma do
texto. Realizar todas as alteracGes necessarias para que 0 novo texto mantenha a
mensagem anterior, entretanto com uma nova “cara”. O texto tera uma nova
representacdo, que, muitas das vezes, pode estar até mais clara e faciimente
compreensivel do que no texto original, o que € demonstrado no texto da autora,
com um exemplo de atividade que propde retextualizar uma locucao de radio.

O texto multimodal ndo é um tipo de texto novo, que surgiu ha pouco tempo,
pelo contrario, muitos utilizam h& anos, entretanto o enfoque sobre esses tipos de
textos é algo atual, devido, principalmente, ao avanc¢o das tecnologias, possibilitando
unir diversos tipos de recursos, como fotos, mapas, graficos e planilhas, por
exemplo, para se construir um texto dotado de significagdo e informacgao, ja que “o
jogo das linguagem na producéo (e na leitural!) de textos multimodais €, de fato, um
assunto urgente e contemporaneo (Ribeiro, 2016, p. 26).

Tendo, desse modo, esclarecido o0s conhecimentos a respeito da
retextualizacdo do texto multimodal e o que € esperado de uma retextualizacao
deste tipo texto, realiza-se uma analise e contextualizacdo a respeito do do ensino
da Lingua Inglesa, e da abordagem da perspectiva de retextualizagdo do texto

multimodal.

2. O ensino de Inglés: abordagem da retextualizacdo em perspectiva
multimodal

O ensino da lingua estrangeira no Brasil se da de varias formas, porém,
segundo o PCN de 1998, apenas uma parte restrita da populacdo possui
oportunidade de utilizar-se de linguas estrangeiras como meio de comunicacéao oral,

até mesmo nos grandes centros. Portanto, “considerar o desenvolvimento de
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habilidades orais como central no ensino de Lingua Estrangeira no Brasil ndo leva
em conta o critério de relevancia social para a sua aprendizagem”. Diante disso, o
uso da lingua estrangeira no Brasil parece estar mais relacionado a leitura de

literaturas técnicas ou apenas feitas por prazer. Desse modo,

note-se também que 0s Unicos exames formais em Lingua
Estrangeira (vestibular e admisséo a cursos de pds-graduacéo)
requerem o dominio da habilidade de leitura. Portanto, a leitura
atende, por um lado, as necessidades da educacgéo formal, e,
por outro, é a habilidade que o aluno pode usar em seu
contexto social imediato. (Brasil, 1998, p. 20)

Além das inimeras vantagens ja citadas na referente pesquisa, como a de
desenvolver de forma integral o letramento do aluno e colaborar para o desempenho
dele na prética de leitura em sua lingua materna, tem-se o0 ensino da lingua
estrangeira no ensino fundamental como elemento de construcdo da cidadania.
Fettermann, em seu livro “Ensinando inglés para criangas”, vai além e diz ser um
privilégio que desde a infancia se ensine o inglés, pois os atributos que sucedem
esse aprendizado séo incalculaveis e que é uma pratica “significativa para que a
pessoa se desenvolva cognitivamente ao longo da vida” (Fettermann, 2017, p.13).
Basta que se observe em um grupo de criangas, as mais desenvolvidas intelectual e
cognitivamente, em sua maioria, tém contato com outro idioma, sem contar que
futuramente possuirdo muito mais facilidade para se inserirem no mercado de
trabalho, serem aprovadas em concursos, realizarem viagens internacionais, sem
gue haja inseguranca na comunicacdo, lerem e pesquisarem nas mais variadas
fontes desde os mais ilustrativos e menores livros, até mesmo a artigos cientificos e
grandes teses, dentre tantos outros beneficios ndo somente pessoais, como também
profissionais, que, se desenvolvidos desde cedo, possuirdo uma raiz mais profunda
e o nivel de confianca muito maior para a utlizacdo do idioma. E o motivo da
escolha especifica pela lingua inglesa deve-se ao fato da posi¢cédo que ela ocupa no
cenario global e o papel que desempenha na sociedade atual, por ser uma espécie
de lingua que dominou e esta presente em todas as areas do mundo, como
comércio, ciéncia, comunicacdo, mercado de trabalho e especialmente tecnologias
de todo o mundo.

Utilizar-se de uma lingua estrangeira - em especial da lingua inglesa - para ter
acesso a conhecimentos em variadas areas, tais como: nos meios de comunicacao,

no ambito politico, nas areas cientificas, nas relacdes internacionais que se dao
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entre os individuos de mdultiplas nacionalidades, dentre tantos outros. Recorre-se ao
seu uso, também, devido a possibilidade cedida ao aluno de ter acesso a lingua
inglesa, considerando sua posicdo entre as linguas estrangeiras do mercado
nacional e podendo transformar este discente em um cidaddo conectado a
comunidade global, “ao mesmo tempo que pode compreender, com mais clareza,
seu vinculo como cidaddo em seu espaco social mais imediato” (Brasil, 1998, p. 49).
E a projecdo almejada quando se trata do ensino da lingua estrangeira. Neste artigo,
o foco sera especificamente a lingua inglesa, como ja foi apresentado.

Dai a importancia de se ressaltar a retextualizagdo como método de
abordagem no ensino da lingua inglesa, para que o conteddo se mantenha sempre
atualizado e atrativo aos olhos do discente, uma vez que a utilizacdo de textos
multimodais ocorre em sala de aula e até mesmo fora dela. Diante da sua presenca
no dia a dia discente, trabalha-los é uma forma de atrair mais a atencdo e
curiosidade do aluno, contextualizando-o melhor a atualidade e ao que vem
acontecendo no mundo a sua volta e tornando mais concreto aquilo que s6 era
apresentado na teoria.

Outra vantagem que se tem de ensinar a lingua inglesa por meio de textos
multimodais € que ndo envolvera apenas essa disciplina, mas sempre vira
acompanhado de algum outro conteldo que certamente envolvera uma das outras
matérias que o estudante tem na grade curricular ou até mesmo mais de uma delas
ao mesmo tempo, o que pode ajuda-lo na revisdo de outro contetdo. Desta forma,
tem-se o conceito de interdisciplinaridade, que “pressupde a existéncia de ao menos
duas disciplinas como referéncia e a presenga de uma acgéo reciproca” (Germain
1991, como citado em Fazenda 2015, p. 46).

A titulo de exemplo, analisaremos uma situacdo: um professor de Histéria
utiliza-se de uma linha do tempo para falar sobre o desenvolvimento da espécie
humana e outro docente, de geografia, apresenta aos alunos o grau de
hierarquizacdo que ha entre um determinado grupo de pessoas, porém, dispondo-se
apenas de textos teoricos, 0 que ndo € muito atrativo para a maior parte dos alunos,
j& que estao no século XXI, sendo assim encontram-se extremamente acostumados
a linguagem visual que a todo momento os atinge e até mesmo utilizam-se dela.

Na aula de historia o resultado esperado tem mais chances de ser atingido,
pois a imagem da linha do tempo ajuda o aluno a fixar e visualizar claramente como

se d& esse desenvolvimento da espécie humana e todos podem compreender do
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gue se trata a linha do tempo e relaciona-la ao contetdo de forma que um complete
o0 sentido do outro e facilite a compreensdo. Ja na aula de geografia acerca da
hierarquia presente nos grupos, por falta de exemplos e até mesmo de textos
visuais, o alunos ndo assimilam muito bem e fica essa caréncia de conteudo, para
evitar isso e reforcar o que o aluno conseguiu absorver do conteudo, o professor de
inglés pode se utilizar de um fluxograma para falar da hierarquia presente naquele
grupo de pessoas que foi visto na aula de geografia porém de forma visual e que
serd muito mais palpavel a todos os alunos, dessa forma reforga o contetdo que ja
havia sido visto em sala, abre os olhares de cada aluno para o novo, incute neles a
ideia de que inglés é algo mais real e benéfico do que imaginavam, trabalha a
imaginacdo ja que terdo que se esforcar para o desenvolvimento do fluxograma,
desenvolve o inglés de forma mais natural e com um conteddo que o aluno ja esta
habituado e desperta mais ainda o interesse em estudar, se dedicar e aprofundar
mais no conteddo visto em sala, jA que agora o préprio aluno reconhece a
capacidade que ele tem, sozinho, de retextualizar aquele conteddo que para muitos
deles era apenas teoria e estava longe de ser algo tdo concreto como agora o
reconhecem.

Basta que se observe o mundo ao redor para que qualquer pessoa em sa
consciéncia e que possua o dominio basico de interpretacdo perceba que
atualmente é praticamente impossivel que existam textos compostos de apenas uma
modalidade. Sobre isso, Ribeiro (2016, p.16) questiona se “existem textos de
modalidades ‘puras™. Ao andar pelas ruas, pessoas se deparam com placas que
possuem tanto imagens quanto textos escritos, caracterizando-se tal item como um
texto multimodal. Em uma consulta médica, basta que o paciente olhe para as
paredes e observe que elas, em sua maioria, contém uma imagem de um corpo e
seus respectivos nomes, sendo também um texto multimodal. Ou seja, em qualquer
ambiente independente do contexto em que se encontra, qualquer individuo ira se
deparar com textos multimodais.

Observa-se a partir de alguns exemplos muito habituais, que sem a presenca da
multimodalidade provavelmente nao fariam tanto sentido:
a) Indicacdo de banheiro masculino e feminino.

Estdo presentes em quase todo local que possui banheiro publico, e muitas

das vezes o texto escrito nem mesmo se faz necessario, dado que a cor -

geralmente rosa ou vermelha - e/ou a imagem de uma pessoa utilizando um vestido
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e tendo o cabelo comprido representam a mulher. E a cor - geralmente azul - e/ou a
imagem de uma pessoa com as pernas abertas para ressaltar o uso da calga como
também a auséncia do cabelo equivale a imagem de um homem. Sendo assim, o

texto escrito se torna opcional, e quando utilizado possui um carater apenas

complementar.

Homem @ Mulher

Figura 2 - Placas
Fonte: Helio Silva (2016)
b) Charges

Esse género multimodal pode ser encontrado nos mais variados tipos de
ambientes, e qualquer cidadéo se depara constantemente com ele, seja dos leitores
mais cultos e letrados até agueles mais simples e leigos. Leituras essas que podem
ser encontradas e realizadas por meio de jornais, revistas, emissoras televisivas,
sites na internet, blogs, redes sociais e até mesmo 0s que apenas as encontram por
coincidéncia ao passarem por um feed de noticias.

Vale ressaltar que para o desenvolvimento e produgédo de efeito de uma
charge é necessario “ter o poder de comunicagao multimodal” (Ribeiro, 2016, p.
103), dado que a linguagem escrita complementa a linguagem que se faz por meio
da ilustracdo. Analisando a charge abaixo fica claro que se houvesse apenas o
dialogo sem a apresentacdo da imagem, o texto ndo faria sentido, ou pelo menos,
ndo alcancaria o resultado almejado, reflexivo e moderadamente cémico. O leitor
poderia pensar que o homem curtiu, ou seja, gostou de ser cutucado pela mulher, no
sentido literal; e estaria coberto de razdo, por se tratar de um texto puramente

tedrico. Porém o texto escrito em consonancia com a imagem produz o efeito de
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sentido almejado, que é exatamente a reflexdo acerca de como estdo 0s hamoros
hodiernos, podendo-se analisar também os relacionamentos em geral. Relacfes em
gue a tecnologia invadiu a vida das pessoas de forma tdo sagaz que até mesmo o
casal que se encontra na cama relaciona-se de forma virtual por meio de curtidas e
cutucadas na rede social ao invés de aproveitar o0 momento para de fato se

relacionar e conviver verdadeiramente.

Figura 3 - Redes sociais na vida real
Fonte: Frank Maia (2015)

c) Infogréfico

A infografia esta presente em locais distintos e geralmente é utilizada quando
se faz necessaria uma explicacdo mais dinamica acerca de determinado assunto,
por meio de representacdes visuais dessa informacao que pode mesclar a utilizacao
de textos, fotografias e desenhos.

Locais como cinemas, teatros, escolas, universidades, postos de saude e
tantos outros, em sua maioria possuem algum infografico para tornar clara alguma
informac&o necessaria a leitores iniciantes do tema, dado que seus elementos
tipogréficos facilitam a compreensdo dos aspectos mais importantes desse texto,
sendo ele todo.

No exemplo que segue, é apresentado um infografico do modelo que
geralmente é encontrado em hospitais ou postos de saude, exemplar este que
explica o desenvolvimento de alguma doenca ou epidemia que se instalou e/ou que
tem sido comum a ocorréncia. A funcéo do foco no tema e consequente precaucgao a
respeito do mesmo é que a ocorréncia da microcefalia tem sido mais corrente e

falada do que era nos tempos anteriores, e juntamente com ela, a ignorancia da
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populacdo s6 cresce, e este cartaz age de forma de forma a alertar e instruir os

individuos.
MICROCEFALIA
DEFINICAO adoenca

E caracterizada por uma

ma-formacao cerebral, que faz
com que o crinio nio se desenvolva
de forma normal. Nao tem cura.

Crianga com
microcefalia
Circunferéncia da

Em casos extremos, pode levar 4 morte cabega menor que

32 cm em bebés
©) s

CAUSAS VIRUS ZIKA

oo como /\ O ministério da Satde confirmou
i nedas ) & no sibado (28) que bebés podem
s s & aperies bioléigcos s ter microcefalia caso as maes

(bactérias, virus e radiagio)

peguem zika durante a gestagio.
O virus é transmitido pelo
mosquido Aedes aegypti, o

mesmo da dengue.
FEBRE BAIXA

CONJUTIVITE / SINTOMAS DO ViRUS ZIKA

Duragio: 3 a 7 dias

MANCHAS
VERMELHAS/ T DORES NO CORPO

COCEIRA

Figura 4- Infogréfico sobre a Microcefalia
Fonte: Santa Joana (ANO)
d) Placas de prioridade

Em qualquer ambiente de atendimento ao publico no qual a espera se faz
necessaria, é fundamental a existéncia das placas prioritarias, para que aqueles que
se engquadram em alguma ou algumas das especificacdes contidas no quadro
prioritario ndo seja necessario enfrentar uma grande fila, ja que para eles € muito
mais dificil passar por essa situacdo se comparados a outras pessoas que ndo se
enguadram em nenhuma dessas classificacoes.

Tais placas prioritarias também se constituem de textos multimodais, e para
gue ocorra a construcdo de sentidos nos chamados textos multimodais, é necessario
gue aconte¢ca a comunicacdo das informagdes nado-verbais e também as verbais
presentes no anuncio.

Como bem é observada essa comunicacao verbal e ndo-verbal nas quatro
imagens que seguem representando 0s quatro quadros prioritarios reconhecidos
hoje no Brasil. Na primeira imagem, apresenta-se uma pessoa corcunda com
dificuldades de locomocgdo, percebe-se isso, pois ela esta utilizando uma bengala
para andar, o que ndo deixa nenhuma davida de que representa um idoso ou idosa.

Na segunda imagem uma mulher de vestido com uma barriga grande,
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representando o quadro das gestantes. Na terceira figura, aparece uma pessoa com
uma das pernas revestida de um imobilizador e apoiada em duas muletas, que
significa que ali os deficientes fisicos em geral possuem prioridade. E, por fim, na
tltima imagem uma mulher acompanhada por uma crianca de colo, que quer dizer
gue aquelas que estiverem naquele estabelecimento com suas criangas no colo
possuem prioridade de atendimento, assim como: idosos, gestantes e deficientes

fisicos.

ATENDIMENTO PREFERENCIAL

0000

* IDOSOS

* GESTANTES

* DEFICIENTES FiSICOS

* PESSOAS ACOMPANHADAS POR CRIANCAS DE COLO

Lei Federal 10.048 de 8 de novembro de 2000

Figura 5 - Placas de Informacfes
Fonte: Reformado inconformado (2015)

Por fim, fica muito claro que um texto multimodal ndo se constitui apenas de
duas linguagens ou até mais, mas sim, que ele € “uma pec¢a que resulta de escolhas
de modulagdes, inclusive dentro da mesma semiose.” (Ribeiro, 2016, p. 115). E que

a partir dessa integracéo e conjugacdo dos sentidos dos textos
verbais e ndo-verbais, os leitores podem perceber o todo
unificado de sentido que se compde atraves da integracdo dos
materiais verbais e ndo-verbais, ou seja, a leitura dos textos
multimodais requer do leitor a ativagdo de diversas
capacidades de leitura aliadas a organizacao e observacéo das
informacdes, através das quais o leitor constréi um todo de
significacdo. (Barros, 2009, p. 182).

Portanto, o ensino da lingua inglesa, se realizado por meio de
retextualizacdes em perspectivas multimodais, € de extrema relevancia e vantagem
para aquele que busca o saber, ja que tem a capacidade de favorecer a aquisicédo
de conhecimento no momento em que conjuga harmoniosamente o0 texto e a

imagem.

3. A pesquisa bibliométrica
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Nas seguintes secdes, irdo ser expostas tanto a metodologia da pesquisa
utilizada no trabalho quanto os resultados encontrados a partir dela. Iniciam-se,

entdo, 0s comentarios a respeito da pesquisa bibliométrica.

3.1 Apresentacdo do método de pesquisa

A referente pesquisa feita neste trabalho buscou utilizar uma metodologia que
permitisse analisar e avaliar as diversas producdes cientificas existentes a respeito
do tema escolhido. O termo pesquisa bibliométrica vem de bibliometria, que é
entendida como “técnica quantitativa e estatistica de medi¢do dos indices de
producdo e disseminacdo do conhecimento cientifico” (Araujo como citado em
Ferreira, 2010, p. 3).

Devido a temética do trabalho envolver a retextualizacdo de texto multimodais
voltados ao ensino de Lingua Inglesa, pontuando como observacéo que os trabalhos
nao poderiam ver a retextualizacdo apenas na perspectiva de reescrita, como em
alguns trabalhos de traducéo, deveriam conter, sobretudo, o carater de ensino.

Foram selecionadas palavras-chaves que permitissem encontrar
determinados casos que mantivessem as observacdes acima. Como resultado final,
as palavras escolhidas foram “retextualizagao” e “texto multimodal’.

Para realizar a pesquisa bibliométrica, foram utilizadas trés plataformas online
qgue disponibilizam trabalhos cientificos: Peridédicos Capes, Google Académico e
SciELO. O Periodicos da Coordenacdo de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel
Superior (Capes) é uma biblioteca virtual que reune e disponibiliza a instituicbes de
ensino e pesquisa no Brasil o melhor da producéo cientifica internacional. Ja o
Google Académico (Scholar Google, em inglés) é um sistema do Google que
oferece recursos especificos para pesquisadores encontrarem literatura académica,
como artigos, resumos e citacdes dos mais variados temas, desde que eles estejam
disponiveis na web de alguma maneira. E a SciELO (Scientific Electronic Library
Online) € uma biblioteca eletrbnica que abrange uma colecdo selecionada de
periodicos cientificos brasileiros.

Em todos a plataformas foram utilizadas as mesmas palavras para a
pesquisa. Desse modo, teve-se éxito em encontrar resultados pertinentes para o

trabalho. Os resultados estéo disponiveis no quadro abaixo:

Tabela 1 - Resultados encontrados nas Plataformas

Mmeeraiscipimary Screrune Journa Vo o, b 1%, Dec,
2018



CAPES SciELO Google

Académico
Ocorréncias 3 0 82
Tipo de Artigo (3) - Dissertagao
recurso (42)
Artigo (21)
Anais (8)
Livro (5)
Tese (4)
Monografia (2)
Abordagem 0 0 0
aplicada ao
Ensino de LE

Fonte: Dados da pesquisa (2018).

Na tabela estdo sendo demonstradas as ocorréncias de trabalhos que
apareceram durante a pesquisa, assim como o “tipo de recurso” disponibilizado, se é
um livro tratando do assunto ou um artigo publicado por pesquisadores da area, por
exemplo. Ja a categoria “Abordagem aplicada ao Ensino de LE” sinaliza, dentre os
trabalhos encontrados, quais realizam transposi¢do didatica, ou seja, aqueles que
propdem uma alternativa metodoldgica utilizando a retextualizacdo de textos

multimodais.

3.2 Discusséao dos resultados

A partir dos indicadores bibliométricos, pode-se constatar, principalmente, a
auséncia de produtividade cientifica, a incidéncia de trabalhos de traducdo e o
surgimento de um nicho de pesquisa.

Observou-se a inexisténcia de trabalhos sobre retextualizagdo de texto
multimodais no contexto de ensino do Inglés. Entretanto, ainda assim em um
guantitativo bem baixo, estavam presentes alguns trabalhos voltados para a
traducdo, com perspectiva da retextualizacdo como transcricdo/reescrita, nao

havendo transposicao didatica.
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Demonstra-se, portanto, a possibilidade de um campo de estudo que
necessita de mais atencao e de mais trabalhos na area. Percebe-se um campo de
estudo inovador, que tem possibilidade de trabalhar variados aspectos da
retextualizacdo utilizando a Lingua Inglesa, buscando novas propostas e atividades

envolvendo textos multimodais para aulas de Inglés.

CONSIDERACOES FINAIS

No percurso do trabalho, foi discutido, em um primeiro momento, a respeito
da retextualizag&o e dos textos multimodais, observando como se entende o sentido
da palavra retextualizagao, seguindo os preceitos de D’Andrade e Ribeiro (2016).
Verificou-se também que, ao retextualizar um texto multimodal, seja possivel
repensar as condi¢cdes do texto atualmente para poder modifica-lo e reformular as
suas estruturas para um novo propdésito comunicativo, mudando os recursos de
linguagem sempre que for necessario para a nova producédo de sentido.

Na segunda secdo do trabalho, realizou-se uma contextualizacdo sobre o
Ensino de Inglés, assim como a abordagem do texto multimodal nas aulas de Inglés,
sendo utilizadas como suporte orientagdes sobre o Ensino de Lingua Estrangeira,
em que é frisada a importancia de se ter conhecimento sobre textos e sobre o0s
recursos para entender textos, principalmente os mais utilizados e vistos
cotidianamente, que sao necessarios para realizar e entender certas tarefas do dia a
dia.

Na terceira e ultima sec¢do, € exposta a metodologia escolhida para analisar
guantiqualitativamente os trabalhos, no caso a pesquisa bibliométrica. Descrevem-
se as palavras-chave utilizadas para encontrar os trabalhos que estivessem dentro
dos padrdes buscados pela pesquisa. Ainda nesta secado, as plataformas, em que
foram feitas as buscas, foram apresentadas e os resultados também. Nao foram
encontrados quaisquer resultados dentro do padrdo estipulado, entretanto, como
citado acima, observou-se baixo quantitativo de trabalhos na area de traducédo, na
perspectiva da retextualizacdo como reescrita/ traducao.

E, de fato, conclui-se que os objetivos da pesquisa foram alcancados:
observar e, se possivel, analisar qualitativamente o0s trabalhos encontrados.
Sobretudo, tivemos resultados da atual situacdo de trabalhos na éarea de
retextualizacdo de textos multimodais em aulas de Lingua Inglesa. Abrem-se, entéo,

novas oportunidades em um campo de estudo bastante promissor, pois, com a falta
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de trabalhos na area, surgem novas oportunidades para pesquisadores e
interessados na area.

Faz-se importante destacar, mediante os dados da pesquisa, como existe um
déficit de atencdo em relagcdo a retextualizagdo, aos textos multimodais e a
retextualizacdo desses textos voltados para o ensino de Inglés, possibilitando estudo

sobre propostas metodologicas e atividades para se trabalhar tal conteudo.

REFERENCIAS

ALVES, C. (2015). Analise do texto e discurso na charge “dia dos namorados”, de Frank
Maia. Disponivel em: <http://charlesalvesletras.blogspot.com/2015/09/analise-do-texto-
e-discurso-na-charge.html>. Acesso em: 1 out. 2018.

BRASIL. (2000). Parametros Curriculares Nacionais: Ensino Médio. Disponivel em:
<http://portal.mec.gov.br/seb/arquivos/pdf/14 24.pdf>. Acesso em: 15 set. 2018.

. (1998). Parametros Curriculares Nacionais: terceiro e quarto ciclos do ensino
fundamental. Disponivel em:
<http://portal.mec.gov.br/seb/arquivos/pdf/pcn_estrangeira.pdf>. Acesso em: 15 set.
2018.

CANAL TECH. O que é e como usar o google académico. Disponivel em:
<https://canaltech.com.br/mercado/o-que-e-e-como-usar-0-google-academico/>. Acesso
em: 20 ago. 2018.

COSTA, V. M., & TAROUCO, L. M. R. (2010). Infografico: caracteristicas, autoria e uso
educacional. RENOTE - Revista Novas Tecnologias na Educacdo, v. 8, n. 3,1-14.
Disponivel em: <https://seer.ufrgs.br/renote/article/view/18045/10633>. Acesso em: 6 out.
2018.

BARROS, C. G. P.. (2009). Capacidades de leitura de textos multimodais. Polifonia, v. 16, n.
19. Disponivel em:
<http://periodicoscientificos.ufmt.br/ojs/index.php/polifonia/article/view/986>. Acesso em: 6
out. 2018.

FAZENDA, I. (org.). (2015). Didatica e interdisciplinaridade [livro eletronico]. Campinas,
SP: Papirus.

FERREIRA, A. G. C. (2010). Bibliometria na avaliacdo de periddicos cientificos.
DataGramaZero, v. 11, n. 3, A05. Disponivel em: <http://www.brapci.inf.br/v/a/8927>.
Acesso em: 16 Set. 2018.

FETTERMANN, J. V. (2017). Ensinando inglés para criancas. 1 ed. Campos dos
Goytacazes, RJ: Brasil Multicultural.

MARCUSCHI, L. A. (2001). Da fala para a escrita: atividades de retextualizacdo. Sédo Paulo,
SP: Cortez editora.

PORTAL DE PERIODICOS CAPES/ MEC. Missdes e objetivos. Disponivel em:
<http://www.periodicos.capes.gov.br/index.php?option=com_pcontent&view=pcontent&alia
s=missao-objetivos&ltemid=126>. Acesso em: 20 ago. 2018.

Mmeeraiscipimary Screrune Journa Vo o, B 17, Dec,
2018



RIBEIRO, A. E. (2016) .Textos multimodais: leitura e producdo. Sao Paulo, SP: Parabola
Editorial.

SANTA JOANA. Microcefalia e Zika Virus. Disponivel em:
<http://www.santajoana.com.br/area-medica/microcefalia>. Acesso em: 10 out. 2018.

SCHONINGER, C. L. K.; FRADIQUE, J. M., & ASSMAN, I. (2017). Um mosaico
multissemidtico: a multimodalidade no ensino da Lingua Inglesa. LinguaTec, v. 2, n. 3,
140-155. Disponivel em:
<https://periodicos.ifrs.edu.br/index.php/LinguaTec/article/view/2361/1519>. Acesso em:
30 set. 2018.

SCIELO. SciELO. Disponivel em:
<http://www.scielo.br/scielo.php?script=sci_home&lng=pt&nrm=iso>. Acesso em: 20 ago.
2018.

SILVA, E. S.. (2015). Preferencial ou exclusivo?, ou da no mesmo?. Disponivel em:
<http://reformadoinconformado.blogspot.com/2015/05/preferencial-ou-exclusivo-ou-da-no-
mesmo.html>. Acesso em 1 out. 2018.

SILVA, H. (2016). Como facilitar a vida dos usuéarios de banheiros?. Disponivel em:
<https://heliosilvars.blogspot.com/2016/07/como-facilitar-vida-dos-usuarios-de.html>.
Acesso em: 1 out. 2018.

SILVA, S. P, & SILVA, F. B. (2013) Pedagogia da leitura: uma abordagem multimodal.
EFDeportes, n. 184. Disponivel em: <http://www.efdeportes.com/efd184/pedagogia-da-
leitura-multimodal.htm>. Acesso em: 10 out. 2018.

ETOSCIpI ATy Selenune Jourmna Vo, o, b 10, Dee,
2018



